Nieoficjalny przektad z jezyka angielskiego

REGULAMIN WEWNETRZNY

PREAMBULA

(1) Zwazywszy, ze w 1949 r. Grupa Robocza do Spraw Transportu Drogowego Komitetu Transportu Srédladowego
Europejskiej Komisji Gospodarczej Narodéw Zjednoczonych wystata do rzadéw panstw czionkowskich rekomendacije'
wzywajacq je do zazadania od ubezpieczycieli udzielajacych pokrycia od ryzyk odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku
z uzywaniem pojazdow zawarcia uméw w sprawie wprowadzenia jednolitych i praktycznych postanowien w celu
umozliwienia uzytkownikom pojazdéw mechanicznych posiadania nalezytego ubezpieczenia przy wjezdzie do krajéw,
w ktorych ubezpieczenie od takich ryzyk jest obowigzkowe;

(2) zwazywszy, ze ta rekomendacja konczyta sie wnioskiem, ze wprowadzenie jednolitego dokumentu ubezpieczeniowego
bedzie najlepszym sposobem na osiggniecie tego celu, i zawierata podstawowe zasady uméw, ktére miatyby byé zawarte
miedzy ubezpieczycielami w réznych krajach;

(3) zwazywszy, ze Umowa miedzy Biurami, ktorej tekst zostat przyjety w listopadzie 1951 r. przez przedstawicieli
ubezpieczycieli w panstwach, ktére woéwczas udzielity przychylnej odpowiedzi na rekomendacje, stanowita podstawe
stosunkéw miedzy tymi ubezpieczycielami;

(4) zwazywszy, ze

(a)celem systemu, znanego powszechnie jako “System Zielonej Karty”, bylo utatwienie miedzynarodowego ruchu pojazdow
mechanicznych przez umozliwienie spetnienia kryteridw ustanowionych przez odwiedzany kraj poprzez ubezpieczenie od
ryzyk odpowiedzialno$ci cywilnej w zwigzku z ich uzywaniem, a w razie wypadkéw zagwarantowanie odszkodowania dla
stron poszkodowanych zgodnie z prawem i przepisami tego kraju;

(b) miedzynarodowa karta ubezpieczenia komunikacyjnego (“Zielona Karta”), ktora jest uznana oficjalnie przez rzady panstw
przyjmujacych Rekomendacje Narodoéw Zjednoczonych, jest w kazdym odwiedzanym kraju dowodem obowigzkowego
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z uzywaniem opisanego w nim pojazdu mechanicznego;

(c) w kazdym panstwie uczestniczacym zostato utworzone i uznane oficjalnie Biuro Narodowe w celu dostarczenia podwaojnej
gwarancji:

- swojemu rzadowi, ze zagraniczny ubezpieczyciel bedzie przestrzegat prawa majgcego zastosowanie w tym kraju i bedzie
wyplacat stronom poszkodowanym odszkodowanie w granicach tego prawa;

- Biuru odwiedzanego kraju zobowigzania swojego cztonka - ubezpieczyciela udzielajacego pokrycia odpowiedzialnoSci
cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdu, uczestniczacego w wypadku;

(d) w konsekwencji tego niezarobkowego podwojnego mandatu kazde Biuro musi mie¢ wiasng niezalezng strukture
finansowg oparta na wspdlnym zobowigzaniu ubezpieczycieli upowaznionych do prowadzenia obowigzkowego
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych dziatajacych na jego rynku
krajowym, co umozliwia mu wywigzywanie si¢ z zobowigzan wynikajacych z uméw miedzy nim a innymi Biurami;

(5) zwazywszy, ze

(a) niektdre panstwa, w celu dalszego utatwienia miedzynarodowego ruchu drogowego, zniosty sprawdzanie Zielonych Kart
na swoich granicach na podstawie uméw podpisanych migdzy swoimi odpowiednimi Biurami, opartych zasadniczo na
rejestracji pojazdow;

(b) Dyrektywa z 24 kwietnia 1972 r.2 Rada WspoInot Europejskich zaproponowata Biurom panstw czionkowskich zawarcie
takiej umowy; znanej wéwczas jako Uzupetiajgca Umowa migdzy Biurami, ktéra zostata podpisana 16 pazdziernika 1972 r.;

" Rekomendacja nr 5 przyjeta w styczniu 1949 r., zmieniona Zatacznikiem 2 do Ujednoliconej Uchwaty w sprawie Utatwienia Transportu Drogowego
przyjetej przez Grupe Roboczg do spraw Transportu Drogowego Komitetu Transportu Srédladowego Europejskiej Komisji Gospodarczej Narodéw
Zjednoczonych, ktorej tekst jest podany w Zataczniku 1.

2 Dyrektywa Rady z 24 kwietnia 1972 r. (72/166/EEC) w sprawie zblizenia ustaw panstw czlonkowskich dotyczacych ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych i egzekwowania obowigzku ubezpieczenia takiej odpowiedzialnodci, ktorej tekst jest podany
w Zafaczniku II.



(c) pézniejsze umowy, oparte na tych samych zasadach, umozliwity Biurom innych krajéw uzyskanie czionkostwa; te umowy
zostaty nastepnie zebrane w jednym dokumencie podpisanym 15 marca 1991 r. i zwanym Wielostronnym Porozumieniem
Gwarancyjnym;

(6) zwazywszy, ze obecnie pozadane jest wigczenie wszystkich postanowien regulujgcych stosunki miedzy Biurami do
jednego dokumentu, Rada Biur na swoim Zgromadzeniu Ogdlnym, ktdre odbyto si¢ w Rethymno (Kreta) 30 maja 2002 r.,
przyjeta niniejszy Regulamin Wewnetrzny.

(7) zwazywszy, ze Zgromadzenie Ogdlne w Lizbonie (Portugalia) ratyfikowato 29 maja 2008 r., uaktualnienia wprowadzone
do obecnego Regulaminu Wewnetrznego a wynikajace gtéwnie z przyjetej 5 Dyrektywy Komunikacyjnej (Dyrektywa
2005/14/WE z 11 maja 2005 .).

ROZDZIAL | REGULY OGOLNE (POSTANOWIENIA OBOWIAZKOWE)

Artykut 1 - Cel

Celem niniejszego Regulaminu Wewnetrznego jest okreSlenie wzajemnych stosunkéw miedzy Narodowymi Biurami
Ubezpieczycieli i wprowadzenie w ten sposéb w zycie postanowiert Rekomendaciji nr 5 przyjetej 25 stycznia 1949 r. przez
Grupe Robocza do spraw Transportu Drogowego Komitetu Transportu Srédiadowego Europejskiej Komisji Gospodarczej
Narodéw Zjednoczonych, zastgpionej Zatacznikiem 1 do Ujednoliconej Rezolucji w sprawie ufatwienia Transportu
Drogowego (R.E. 4) przyjetej przez Komitet Transportu Wewnetrznego na sze$édziesigtym széstym posiedzeniu, ktdre
odbyto sie od 17 do 19 lutego 2004 r., w jej aktualnej wersji (zwanej dalej “Rekomendacja nr 5”).

Artykut 2 - Definicje

Dla celéw niniejszego Regulaminu Wewnetrznego nastepujace stowa i wyrazenia majg tylko znaczenie ustalone
w niniejszym artykule:

1 “narodowe biuro ubezpieczycieli’ (zwane dalej “biuro”): oznacza organizacje zawodowg, ktéra jest cztonkiem Rady Biur
i jest ukonstytuowana w kraju, w ktérym zostata zatozona, zgodnie z Rekomendacja nr 5;

2. “ubezpieczyciel”: oznacza kazde przedsiebiorstwo upowaznione do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie obowigzkowego
ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych;

3. “cztonek’: oznacza kazdego ubezpieczyciela, ktory jest cztonkiem biura;

4. *korespondent”: oznacza kazdego ubezpieczyciela lub inng osobe wyznaczong przez jednego lub kilku ubezpieczycieli
i zatwierdzong przez biuro kraju, w ktérym ta osoba jest ustanowiona, w celu opracowywania i regulowania roszczen
wynikajacych z wypadkow dotyczacych pojazdéw, dla ktorych ubezpieczyciel lub ubezpieczyciele, o ktérych mowa, wydali
polise ubezpieczeniowg, i ktdre to wypadki wydarzyty sie w tym kraju;

5. “pojazd”: oznacza kazdy pojazd mechaniczny przeznaczony do poruszania si¢ na ladzie i napedzany mocg mechaniczna,
lecz nie jezdzacy na szynach, oraz kazdg przyczepe, ztaczong lub nie zlgczong, lecz tylko wéwcezas, gdy pojazd
mechaniczny lub przyczepa podlega obowigzkowemu ubezpieczeniu w kraju, w ktérym jest uzywany;

6. “wypadek”: oznacza kazde zdarzenie powodujgce szkode, ktére moze, zgodnie z prawem kraju, w ktérym ma miejsce,
wchodzi¢ w zakres obowigzkowego ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdu.

7. “strona poszkodowana”: oznacza kazdg osobe uprawniong do roszczenia o odszkodowanie w zwigzku ze szkodq
spowodowang przez pojazd;

8. ‘roszczenie”. oznacza kazde roszczenie lub kilka roszczen o odszkodowanie przedstawionych przez strone
poszkodowang i wynikajgcych z tego samego wypadku;

Regulamin Wewnetrzny przyjety przez Zgromadzenie Ogolne na Krecie 30 Maja 2002 i uaktualniony w Lizbonie 29 maja 2008, w Istambule 23 maja 2013,
w Tallinie 2 czerwca 2016 i w Helsinkach 8 czerwca 2017, w Marrakeszu 14 czerwca 2019, w Belgradzie 3 czerwca 2022 i w Ostendzie 7 czerwca 2023



9. “polisa ubezpieczeniowa™ oznacza umowe obowigzkowego ubezpieczenia wydang przez czlonka, pokrywajgca
odpowiedzialno$¢ cywilng w zwigzku z uzywaniem pojazdu;

10 “ubezpieczony”; oznacza kazdg osobe, ktdrej odpowiedzialno$¢ cywilna jest pokryta polisg ubezpieczeniowg;

11. “Zielona Karta”: oznacza miedzynarodowy certyfikat ubezpieczenia komunikacyjnego zgodny z ktérymkolwiek z wzoréw
zatwierdzonych przez Rade Biur;

12. “Rada Biur”: oznacza organ, do ktérego musza naleze¢ wszystkie Biura, i ktory odpowiada za administracje i dziatanie
migdzynarodowego systemu ubezpieczenia komunikacyjnego (znanego jako System Zielonej Karty).

Artykut 3 - Opracowywanie roszczen

1. Gdy Biuro otrzymuje informacje o wypadku, ktéry wydarzyt sie na terytorium kraju, dla ktérego jest wtasciwe, z udziatem
pojazdu z innego kraju, przystepuje, bez oczekiwania na formalne roszczenie, do badania okolicznosci wypadku.
Zawiadamia o takim wypadku mozliwie wcze$nie ubezpieczyciela, ktory wydat Zielong Karte lub polise ubezpieczeniowa,
lub, jezeli jest to wtasciwe, zainteresowane Biuro. Zaniechanie tego nie moze by¢ jednak podnoszone przeciwko niemu.

Jezeli w trakcie tego badania Biuro stwierdza, ze zostat zidentyfikowany ubezpieczyciel pojazdu, ktérego dotyczy wypadek,
i ze zgodnie z postanowieniami artykutu 4 zostat zatwierdzony korespondent tego ubezpieczyciela, przesyta te informacje
niezwtocznie temu korespondentowi do dalszego dziatania.

2.1. Po otrzymaniu roszczenia wynikajacego z wypadku w opisanych wyzej okoliczno$ciach, jezeli zostat zatwierdzony
korespondent ubezpieczyciela, Biuro przesyla roszczenie niezwlocznie temu korespondentowi, zeby mogto ono by¢
opracowane i uregulowane zgodnie z postanowieniami artykutu 4. Jezeli nie ma zatwierdzonego korespondenta, zawiadamia
natychmiast ubezpieczyciela, ktory wydat Zielong Karte lub polise ubezpieczeniowa, lub, jezeli jest to wiasciwe,
zainteresowane Biuro, ze otrzymato roszczenie i bedzie je opracowywato lub zorganizuje jego opracowanie przez agenta,
ktérego tozsamos¢ poda réwniez do wiadomosci.

2.2. Opracowujac roszczenie, Biuro lub jego Agent powinien poinformowaé ubezpieczyciela lub zainteresowane Biuro o
szacunkowej wysokosci oczekiwanych roszczen, tak, aby adresat mogt ustanowi¢ odpowiednig rezerwe. Biuro lub jego
Agent powinien zataczy¢ najwazniejszg stosowng dokumentacje i uaktualnia¢ informacje oraz dokumentacje w przypadku
wystapienia istotnych zmian. Obowigzek ten nie wptywa na jakiekolwiek inne zobowigzanie Biura lub jego Agenta w kraju
wypadku wynikajace z niniejszego artykutu.

3. Biuro jest upowaznione do polubownego uregulowania kazdego roszczenia lub do przyjmowania wezwan w postgpowaniu
pozasadowym lub sagdowym, ktére moze pociggna¢ za sobg zaptate odszkodowania.

4. Wszystkie roszczenia s opracowywane przez Biuro z catkowitg autonomia, zgodnie z przepisami prawnymi majacymi
zastosowanie w kraju wypadku, odnoszacymi sie do odpowiedzialnosci, odszkodowania dla stron poszkodowanych
i obowigzkowego ubezpieczenia, w najlepiej pojetym interesie ubezpieczyciela, ktory wydat Zielona Karte lub polisg
ubezpieczeniowa, lub, jezeli jest to wiasciwe, zainteresowanego Biura.

Biuro jest wylgcznie kompetentne we wszystkich sprawach dotyczacych interpretaciji prawa majacego zastosowanie w kraju
wypadku (nawet wowczas, gdy odsyta ono do przepisow prawnych majacych zastosowanie w innym kraju) i regulaci
roszczenia. Z zastrzezeniem tego ostatniego postanowienia Biuro, na wyrazne Zadanie, informuje ubezpieczyciela lub
zainteresowane Biuro przed podjeciem ostatecznej decyzji.

5. Jezeli przewidywana regulacja przekracza warunki lub limity majace zastosowanie wedtug prawa o obowigzkowym
ubezpieczeniu komunikacyjnym obowigzujacego w kraju wypadku, jest natomiast pokryta polisg ubezpieczeniowa, Biuro
konsultuje sie z ubezpieczycielem odnosnie tej czesci roszczenia, ktdra przekracza te warunki lub limity. Zgoda takiego
ubezpieczyciela nie jest wymagana, jezeli prawo majace zastosowanie naktada na Biuro obowigzek uwzglednienia gwarancii
umownych przekraczajacych takie limity i warunki przewidziane prawem odnoszacym sie¢ do ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych w kraju wypadku.

6. Biuro nie moze z wiasnej woli lub bez pisemnej zgody ubezpieczyciela lub zainteresowanego Biura powierza¢ roszczenia
jakiemukolwiek agentowi, ktéry jest nim zainteresowany finansowo na podstawie zobowigzania umownego. Jezeli to czyni
bez takiej zgody, jego prawo do zwrotu wydatkéw jest ograniczone do potowy sumy podlegajacej skadinad zwrotowi.



Artykut 4 - Korespondenci

1. Z zastrzezeniem odmiennych porozumien wigzacych je z innymi Biurami i/lub krajowych przepisow prawnych lub
wykonawczych kazde Biuro catkowicie samodzielnie ustala warunki, na jakich zatwierdza, odmawia zatwierdzenia lub
wycofuje zatwierdzenie korespondentéw ustanowionych w kraju, dla ktorego jest wiasciwe. Kazde Biuro ma prawo w kazdym
czasie przeprowadzi¢ kontrole u korespondentdw ustanowionych w kraju, dla ktérego jest wtasciwe.

Zatwierdzenie takie nastepuje jednakze, jezeli prosi sie 0 nie w imieniu cztonka innego Biura dla placowki tego czlonka w
kraju Biura otrzymujacego prosbe, pod warunkiem, ze taka placéwka prowadzi ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej w
zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych.

2. Biura w panstwach cztonkowskich Europejskiego Obszaru Gospodarczego w razie otrzymania takiej prosby zatwierdzajg
jako korespondentéw w ich kraju reprezentantéw do spraw roszczen juz wyznaczonych przez ubezpieczycieli innych panstw
cztonkowskich zgodnie z Dyrektywg 2009/103/WE, o ile warunki ustalone przez te Biura dla zatwierdzenia korespondenta w
ich kraju zostaty spetnione. Zatwierdzenie moze zosta¢ wycofane, pod takimi samymi warunkami, jakie majg zastosowanie
do wszystkich korespondentdéw nominowanych w kraju, dla ktdrego sg wtasciwe.

3. Tylko Biuro jest upowaznione do wystania do innego Biura, na prosbe jednego ze swoich cztonkéw, prosby o
zatwierdzenie korespondenta ustanowionego w kraju tego Biura. Prosbe taka wysyta sie przez platforme do komunikacii
COB i popiera sie¢ dowodem, ze proponowany korespondent przyjmuje zadane zatwierdzenie. Zaakceptowana moze by¢
tylko prosba o zatwierdzenie jednego korespondenta.

Biuro dokonuje lub odmawia zatwierdzenia w ciggu trzech miesiecy od daty otrzymania prosby i zawiadamia o swojej decyzji
i dacie jej wejscia w zycie Biuro, ktore przedstawito prosbe, przez platforme do komunikacji COB oraz zainteresowanego
korespondenta. W razie nieotrzymania odpowiedzi uwaza sie, ze zatwierdzenie nastapito i weszlo w zycie z uptywem tego
okresu.

Wyjatkowo, jezeli platforma do komunikacji COB jest niedostepna z powodu dziatania sity wyzszej (np. awaria w systemie
internetowym), zaréwno wniosek o zatwierdzenie korespondenta, jak i odpowiedz zainteresowanego Biura moze zosta¢
przestana pocztg elektroniczng lub poczty tradycyjna.

4. Korespondent opracowuje wszystkie roszczenia zgodnie z przepisami prawnymi majacymi zastosowanie w kraju wypadku
odnoszacymi sie do odpowiedzialnosci, odszkodowania dla stron poszkodowanych i obowigzkowego ubezpieczenia
komunikacyjnego, w imieniu Biura, ktore go zatwierdzito, i w interesie ubezpieczyciela, ktdry prosit 0 jego zatwierdzenie,
wynikajace z wypadkow, ktére wydarzyty sie w tym kraju, dotyczacych pojazdéw ubezpieczonych przez ubezpieczyciela,
ktory prosit o jego zatwierdzenie.

Jezeli przewidywana regulacja przekracza warunki lub limity majgce zastosowanie wedtug prawa
0 obowigzkowym ubezpieczeniu komunikacyjnym majacego zastosowanie w kraju wypadku, jest natomiast pokryta polisg
ubezpieczeniowa, korespondent musi zastosowaé sie do postanowien artykutu 3(5).

5. Biuro, ktére zatwierdzito korespondenta, uznaje go za wylgcznie kompetentnego do opracowywania i regulowania
roszczen w imieniu Biura i w interesie ubezpieczyciela, ktdry prosit o jego zatwierdzenie. Biuro informuje o tych
kompetencjach strony poszkodowane i przesyta korespondentowi wszelkie zawiadomienia odnoszace si¢ do takich
roszczen. Moze ono jednak w kazdym czasie i bez obowigzku uzasadniania swojej decyzji przejaC opracowywanie
i regulacje roszczenia od korespondenta.

6. Jezeli z jakiegokolwiek powodu wyptacenia odszkodowania stronie poszkodowanej zada sie od Biura, ktére dokonato
zatwierdzenia, zamiast od korespondenta, otrzymuje ono zwrot wydatkéw bezposrednio z Biura, przez ktore wystano prosbe
o zatwierdzenie, zgodnie z warunkami przedstawionymi w artykule 5.

7. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 4(4) korespondent ma swobode uzgadniania z ubezpieczycielem, ktéry prosit
0 jego zatwierdzenie, warunkdw zwrotu sum zaptaconych stronom poszkodowanym i metody obliczania swojego honorarium
za opracowanie, takie uzgodnienie nie moze jednak by¢ egzekwowane przeciwko jakiemukolwiek Biuru.

8. Jezeli korespondent nie moze uzyska¢ zwrotu sum wytozonych zgodnie z warunkami przedstawionymi w artykule 4.4 w
imieniu ubezpieczyciela, ktory prosit o jego zatwierdzenie, otrzymuje zwrot wydatkéw z Biura, ktore go zatwierdzito, po
spefnieniu wszystkich nastepujacych warunkéw:



8.1. Korespondent informuje Biuro, ktére go zatwierdzito o braku mozliwosci otrzymania zwrotu wydatkéw i prosi o zwrot
wydatkéw w okresie minimum 6 i maksymalnie 9 miesiecy od daty wystania przez korespondenta zgdania zwrotu wydatkéw
do ubezpieczyciela, ktory prosit 0 jego zatwierdzenie.

8.2. Razem z prosbg, o ktdrej mowa w par. 8.1 i w celu otrzymania zwrotu wydatkéw od Biura narodowego, ktére go
zatwierdzito, korespondent musi przedstawi¢ temu Biuru:

i. Dowdd, ze przed wystaniem zadania zwrotu wydatkéw do ubezpieczyciela, ktéry prosit 0 jego zatwierdzenie,
korespondent wyptacit odszkodowanie poszkodowanemu w zakresie zagdanej kwoty;

i Jakikolwiek dokument ustanawiajacy prawo korespondenta do opracowania roszczenia w imieniu ubezpieczyciela
(zawierajacy potwierdzenie ubezpieczyciela, ze pokrycie ubezpieczeniowe zostato udzielone na wspomniany
pojazd);

ii.  Kopie zadania zwrotu wydatkow wystanego przez korespondenta do ubezpieczyciela, ktéry prosit o jego
zatwierdzenie;

iv. Kopie przynajmniej jednego przypomnienia w sprawie zwrotu wydatkow wystanego przez korespondenta do
ubezpieczyciela, ktéry prosit o jego zatwierdzenie, na co najmniej jeden miesigc przed wystaniem prosby do Biura,
ktdre zatwierdzito korespondenta.

Zwrot wydatkow na rzecz korespondenta przez Biuro, ktére go zatwierdzito jest ograniczony do sum wyszczegoinionych w
Art. 5.1.1 1 5.1.2 i nie bedzie obejmowat ani honorarium za opracowanie, wyszczegélnionego w Art. 5.1.3 lub ustalonego
pomiedzy korespondentem i ubezpieczycielem, ktory prosit o jego zatwierdzenie, ani odsetek za op6znienie, o ktérych mowa
w Art. 5.2 lub ustalonych pomiedzy korespondentem i ubezpieczycielem, ktdry prosit o jego zatwierdzenie.

9. Jezeli Biuro otrzymuje informacje, ze jeden z jego czlonkéw postanowit zwolni¢ korespondenta, informuje o tym
natychmiast Biuro, ktére dokonato zatwierdzenia. To ostatnie Biuro ma swobode ustalenia daty ustania waznosci
zatwierdzenia.

W przypadku, jesli ubezpieczyciel zgtasza che¢ powotania nowego korespondenta zgodnie z Artykutem 4, Biuro, kidre
zostato poproszone o zatwierdzenie korespondenta, miedzy innymi bierze pod uwage w szczegdlnosci:

i. liczbe zadan zwrotu wydatkéw wystanych przez korespondenta do ubezpieczyciela, ktére pozostajg niezaptacone,
kwoty wyszczegoinione w tych niezaptaconych zadaniach zwrotu wydatkéw i okres czasu, przez jaki pozostajg
niezaptacone i/lub;

ii.  sposbb, wjaki Artykut 4.4 byt przestrzegany zaréwno przez korespondenta, jak i przez ubezpieczyciela, ktory prosit
o zatwierdzenie korespondenta.

Jezeli Biuro, ktdre zatwierdzito korespondenta, postanawia wycofa¢ zatwierdzenie lub otrzymuje informacije, ze
korespondent Zzyczy sobie wycofania zatwierdzenia, informuje natychmiast Biuro, ktére przestato prosbe o zatwierdzenie
korespondenta. Informuje to Biuro réwniez o dacie wazno$ci odwofania korespondenta lub o dacie ustania waznosci
zatwierdzenia.

Artykut 5 - Warunki zwrotu wydatkéw

1. Gdy Biuro lub agent, ktérego zatwierdzito w tym celu, uregulowat wszystkie roszczenia wynikajace z tego samego
wypadku, wysyla w maksymalnym terminie jednego roku od daty ostatniej wyptaty dokonanej na rzecz strony
poszkodowanej, faksem lub e-mailem cztonkowi Biura, ktéry wydat Zielong Karte lub polise ubezpieczeniowg lub, jezeli jest
to wiasciwe, zainteresowanemu Biuru, zgdanie zwrotu wydatkéw z wyszczegdlnieniem:

1.1. sum wyptaconych jako odszkodowanie stronom poszkodowanym wedtug ugody lub nakazu sadu;

1.2. sum wydatkowanym na ustugi obce przy badaniu i regulacji kazdego roszczenia i wszystkich kosztow poniesionych
specjalnie dla celéw procesu sadowego, ktore zostatyby wydatkowane w podobnych okolicznoSciach przez ubezpieczyciela
ustanowionego w kraju wypadku;

1.3. honorarium za opracowanie w celu pokrycia wszystkich innych kosztéw obliczonego wedtug zasad zatwierdzonych
przez Rade Biur.

Gdy roszczenia wynikajace z tego samego wypadku sg odparte i zatatwione bez wyptaty odszkodowania, mozna zgda¢ sum
przewidzianych wyzej w artykule (1)(2) i minimalnego honorarium ustalonego przez Rade Biur zgodnie z artykutem (1)(3)
powyzej.



1.4. Kwota odszkodowania przekraczajaca 10.000 EUR (lub réwnowarto$¢ w walucie kraju wypadku wedtug kursu wymiany
na dzien Zzadania zwrotu wydatkéw), zaptata ktorej jest zablokowana lub zdeponowana ze wzgledu na toczace sie
postepowanie sadowe, moze by¢ zawarta w zadaniu zwrotu wydatkéw wystanym do ubezpieczyciela lub, w razie
wiasciwosci, do Biura mimo niewyptacenia tej kwoty poszkodowanemu, pod rygorem obowigzku rozliczenia tej kwoty miedzy
stronami w zaleznosci od ostatecznej decyzji sadu. Biuro Gestyjne moze zadaé¢ zwrotu tej kwoty od zatwierdzonego
korespondenta wiasciwego ubezpieczyciela. Kazda kwota nalezna w rozliczeniu podmiotowi, ktéry zaptacit zadanie zwrotu
wydatkow Biura Gestyjnego musi zostaé bezzwiocznie zwrdcona zgodnie z decyzjg sadu o zwolnieniu kwoty.

2 Zadanie zwrotu wydatkow zawiera wyrazne stwierdzenie, ze nalezne kwoty s ptatne w kraju i walucie beneficjenta, bez
kosztow, w ciggu dwoch miesiecy od daty zadania, i ze po uplywie tego terminu stosuje sie automatycznie odsetki za
opdznienie wedtug stopy 12 % rocznie od kwoty naleznosci od daty zadania do daty otrzymania przekazu przez bank
beneficjanta. W przypadku wystosowania wezwania gwarancyjnego zgodnie z Artykutem 6, wynikajacego z zadania zwrotu
wydatkow, odsetki za opdznienie nalicza sie do daty wystawienia tego wezwania gwarancyjnego.

Zadanie zwrotu wydatkéw moze rowniez zawiera¢ wyrazne stwierdzenie, ze kwoty wyrazone w walucie krajowej sg ptatne w
Euro, wedtug aktualnego oficjalnego kursu w kraju Biura, ktére dochodzi zwrotu, w dniu zadania.

3. Zadania zwrotu wydatkow nie mogg w zadnych okoliczno$ciach obejmowaé ptatnosci z tytutu grzywien, poreczen lub
innych kar pienieznych natozonych na ubezpieczonego, ktdre nie sg pokryte ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej
w zwigzku z uzywaniem pojazdéw mechanicznych w kraju wypadku.

4. O ile nie zostaly wcze$niej przekazane, dokumenty na poparcie, tacznie z obiektywnym dowodem, Zze odszkodowanie
nalezne stronom poszkodowanym zostato zaptacone (lub zablokowane/zdeponowane z uwagi na toczace sie postepowanie
sadowe), sg wysytane niezwtocznie na zadanie, lecz bez op6zniania zwrotu wydatkéw.

5. Zwrotu wszystkich sum cytowanych w artykutach (1)(1) i (1)(2) powyzej mozna dochodzi¢ zgodnie z warunkami
przedstawionymi w niniejszym artykule nawet wowczas, gdy Biuro nie uregulowato wszystkich roszczen wynikajacych z tego
samego wypadku. Honorarium za opracowanie przewidziane w artykule (1)(3) moze by¢ réwniez dochodzone, jezeli suma
gtéwna, ktora jest przedmiotem zwrotu, przekracza kwote ustalong przez Rade Biur.

6. Jezeli, po zaspokojeniu zadania zwrotu wydatkéw, nastepuje ponowne otwarcie roszczenia lub zostaje zgtoszone dalsze
roszczenie wynikajace z tego samego wypadku, réznice honorarium oblicza sig, jezeli wystepuje, zgodnie z postanowieniami
obowigzujacymi w chwili przedstawienia zadania zwrotu wydatkéw odnoszacego sie do ponownie otwartego lub dalszego
roszczenia.

7. Jezeli z wypadku nie wynikto Zadne roszczenie o odszkodowanie, nie mozna zada¢ honorarium za opracowanie.

Artykut 6 - Obowiagzek gwarancji

1. Kazde Biuro gwarantuje dokonanie przez swoich czlonkéw zwrotu kazdej kwoty zadanej zgodnie z postanowieniami
artykutu 5 przez Biuro kraju wypadku lub przez agenta, ktérego wyznaczyto w tym celu.

Niniejsza gwarancja obejmuje odpowiedzialno$¢ za kazde potwierdzenie gwarancji ubezpieczeniowych otrzymane przez
Biuro kraju wypadku lub jego agenta od Biura bedgcego gwarantem lub od jego cztonka, bezpo$rednio lub przez poérednika
lub przedstawiciela dziatajgcego w imieniu ktéregokolwiek z tych dwdch podmiotéw, o ile prosba (o potwierdzenie gwarancji)
miata wyrazne odniesienie do wymagan Sekcji Il (pokrycie ubezpieczeniowe z Zielonej Karty) lub Sekciji Ill (pokrycie
ubezpieczeniowe odnoszace sie do numeru rejestracyjnego). Na zadanie Biura bedacego gwarantem Biuro kraju wypadku
przesyta do Biura bedacego gwarantem kopie prosby (o potwierdzenie gwarancji), jak rowniez kopie potwierdzenia
gwarancji.

Jezeli cztonek nie dokona Zzadanej ptatno$ci w dwumiesiecznym terminie wymienionym w artykule 5, Biuro, do ktérego
nalezy ten czlonek, dokona samo zwrotu wydatkéw zgodnie z warunkami opisanymi nizej, po otrzymaniu wezwania
gwarancyjnego z Biura kraju wypadku lub od agenta, ktérego wyznaczyto w tym celu.

Biuro bedace gwarantem dokonuje ptatno$ci, to jest zaptaty kwoty zgdania zwrotu wydatkéw zgodnie z Artykutem 5 oraz
odsetek za opdznienie naliczonych do daty wystawienia wezwania gwarancyjnego wedtug stopy 12 % rocznie, w terminie
jednego miesigca. Po uptywie tego terminu stosuje sie automatycznie odsetki za opdznienie wedtug stopy 12 % rocznie od
kwoty naleznej obliczone od daty wezwania gwarancyjnego do daty otrzymania przekazu przez bank beneficjenta.



Wezwanie gwarancyjne zgtasza sie zgodnie z praktycznymi zasadami i warunkami okreslonymi przez Zgromadzenie Ogoine
w terminie dwunastu miesigcy po wystaniu zadania zwrotu wydatkéw wedtug artykutu 5. Po uptywie tego terminu i bez
uszczerbku dla odsetek za op6znienie, do ktérych moze by¢ zobowigzane, odpowiedzialnos¢ Biura bedacego gwarantem
jest ograniczona do kwoty zadanej od jego czlonka zwigkszonej o odsetki za 12 miesiecy obliczone wedtug stopy 12 %
rocznie.

Nie dopuszcza si¢ zadnego wezwania gwarancyjnego, jezeli zostato zgloszone pdzniej niz dwa lata po wystaniu zadania
zwrotu wydatkéw.

2. Kazde Biuro gwarantuje dokonanie przez swoich cztonkdéw zwrotu kazdej kwoty zwréconej przez Biuro korespondentowi
zgodnie z Artykutem 4.8.

Niniejsza gwarancja obejmuje odpowiedzialno$¢ za kazde potwierdzenie gwarancji ubezpieczeniowych otrzymane przez
Biuro kraju wypadku lub korespondenta od Biura bedacego gwarantem lub jego cztonka, bezpos$rednio lub przez posrednika
lub przedstawiciela dziatajgcego w imieniu ktéregokolwiek z tych dwdch podmiotéw, o ile prosba (o potwierdzenie gwarancii)
miata wyrazne odniesienie do wymagan Sekcji Il (pokrycie ubezpieczeniowe z Zielonej Karty) lub Sekcji Ill (pokrycie
ubezpieczeniowe odnoszace sie do numeru rejestracyjnego). Na zadanie Biura bedacego gwarantem Biuro kraju wypadku
przesyta do Biura bedacego gwarantem kopie prosby (o potwierdzenie gwarancji), jak rowniez kopie potwierdzenia
gwarancji.

Po dokonaniu zwrotu wydatkéw na rzecz korespondenta Biuro, ktére zatwierdzito korespondenta wystawia wezwanie
gwarancyjne do Biura, ktérego dany ubezpieczyciel jest cztonkiem.

Takie wezwanie gwarancyjne powinno spetia¢ warunki Artykutu 4.8 i powinno by¢ zgtaszane zgodnie z praktycznymi
zasadami i warunkami okre$lonymi przez Zgromadzenie Ogolne, najpdzniej w ciggu 12 miesiecy od daty, kiedy
korespondent wystat zadanie zwrotu wydatkéw do ubezpieczyciela, ktory prosit o jego zatwierdzenie. Wszystkie pozostate
warunki Artykutu 6.1 majg zastosowanie do tego wezwania gwarancyjnego.

3. Kazde Biuro gwarantuje, ze jego cztonkowie poinstruujg korespondentéw, o ktorych zatwierdzenie prosili, zeby regulowali
roszczenia zgodnie z postanowieniami pierwszego ustepu artykutu 4(4) powyzej i zeby przesytali tym korespondentom lub
Biuru kraju wypadku wszystkie powierzone im dokumenty dotyczace wszystkich roszczen.

Rozdziat Il REGULY SZCZEGOLNE OKRESLAJACE STOSUNKI UMOWNE MIEDZY BIURAMI OPARTE NA
ZIELONEJ KARCIE (POSTANOWIENIA FAKULTATYWNE)

Postanowienia niniejszego rozdziatu majg zastosowanie, jezeli stosunki umowne miedzy Biurami sg oparte na Zielone;
Karcie.

Artykut 7 - Wydawanie i dostarczanie Zielonych Kart
1. Kazde Biuro odpowiada za ustalenie zasad wydawania i dostarczania Zielonych Kart z jego upowaznienia.

2. Kazde Biuro upowaznia swoich cztionkéw do wydawania Zielonych Kart ich ubezpieczonym wytgcznie dla pojazdow
zarejestrowanych w kraju, dla ktdrego jest wiasciwe.

3. Kazdy cztonek moze by¢ upowazniony przez swoje Biuro do wydawania Zielonych Kart swoim ubezpieczonym w kazdym
kraju, w ktorym nie istnieje Biuro, pod warunkiem, Ze ten czlonek jest ustanowiony w tym kraju. Ta opcja jest ograniczona do
pojazdéw zarejestrowanych w kraju, o ktérym mowa.

4. Wszystkie Zielone Karty uwaza si¢ za wazne przez co najmniej pietnascie dni od daty rozpoczecia ich waznosci. W razie
wydania Zielonej Karty na okres krétszy Biuro, ktére udzielito upowaznienia do wydania Zielonej Karty, gwarantuje pokrycie
Biurom w krajach, na ktére ta karta jest wazna, na okres pietnastu dni od daty rozpoczecia jej waznosci.

5. Jezeli umowa podpisana miedzy dwoma Biurami ulega rozwigzaniu przez zastosowanie artykutu 16(3)(5), wszystkie
Zielone Karty dostarczone w ich imieniu do uzytku na ich odpowiednich terytoriach sq niewazne z chwilg gdy rozwigzanie
staje sie skuteczne.



6. Jezeli umowa ulega rozwigzaniu lub zawieszeniu przez zastosowanie artykutu 16.3.6, pozostaly okres wazno$ci Zielonych
Kart dostarczonych w imieniu zainteresowanych Biur do uzytku na ich odpowiednich terytoriach ustala Rada Biur.

Artykut 8 - Potwierdzenie waznosci Zielonej Karty

1. Kazda prosba o potwierdzenie waznosci zidentyfikowanej Zielonej Karty winna by¢ przestana przez platforme do
komunikacji Rady Biur do Biura przez Biuro kraju wypadku badz przez agenta wyznaczonego w tym celu. Definitywna
odpowiedz na przekazang prosbe winna zosta¢ udzielona w ciggu 6 tygodni od daty zapytania przez platforme do
komunikacji COB. W wyjatkowych sytuacjach, gdy platforma nie jest dostepna z powodu sity wyzszej (np. awaria tego
sytemu internetowego), korespondencja moze zosta¢ przeprowadzona pocztg elektroniczng badz tradycyjng. W razie braku
takiej odpowiedzi po uptywie tego terminu uwaza si¢ Zielong Karte za wazna.

2. W razie niezidentyfikowania Zielonej Karty, Biuro kraju zdarzenia lub agent wyznaczony w tym celu, moze zwroci¢ sie do
Biura kraju, w ktdrym pojazd uczestniczacy w zdarzeniu byt przypuszczalnie zarejestrowany z zapytaniem, czy istniato
ubezpieczenie Zielonej Karty obejmujace pojazd o ktérym mowa, date zdarzenia i kraj zdarzenia.

To drugie Biuro zobowigzane jest odpowiedzie¢ Biuru kraju zdarzenia w ciggu sze$ciu tygodni od daty zapytania
potwierdzajac ubezpieczenie Zielonej Karty obejmujace date i kraj zdarzenia, zataczajac dane ubezpieczenia Zielonej Karty
oraz stosownego ubezpieczyciela, lub zaprzeczajac jego istnieniu.

W przypadku potwierdzenia takiego ubezpieczenia Zielonej Karty, gwarancja Biura udzielajacego odpowiedzi ma
zastosowanie tak samo jak w przypadku zidentyfikowanych i waznych Zielonych Kart.

W przypadku zaprzeczenia istnieniu ubezpieczenia Zielonej Karty, lub w przypadku nieudzielenia odpowiedzi w ciggu
szesciu tygodni od daty zapytania, Biuro kraju zdarzenia lub agent wyznaczony w tym celu nie moze sie powolywaé na
gwarancje Biura, do ktdrego zwrdcono sie 0 udzielenie odpowiedzi. Od daty zaprzeczenia lub uptywu szesciu tygodni od
daty zapytania, Biuro kraju zdarzenia moze dalej postepowac bez stosowania Regulaminu Wewnetrznego.

Artykut 9 - Falszywe lub nieautoryzowane Zielone Kary

1. Kazda fatszywa lub nieautoryzowana Zielona Karta okazana w kraju, w ktdrym Regulamin Wewnetrzny ma zastosowanie,
jakoby wazna i wydana z upowaznienia Biura, jest gwarantowana przez to Biuro.

2. Gwarancja Biura nie ma jednak zastosowania, jezeli fatszywa Zielona Karta odnosi sie do pojazdu, ktéry nie jest legalnie
zarejestrowany w kraju tego Biura, z wyjatkiem okolicznosci wyszczegdlnionych w artykule 7.3.

Rozdziat Il REGULY SZCZEGOLNE OKRESLAJACE STOSUNKI UMOWNE MIEDZY BIURAMI OPARTE NA
DOMNIEMANYM POKRYCIU UBEZPIECZENIOWYM (POSTANOWIENIA FAKULTATYWNE)

Postanowienia niniejszego rozdziatu majg zastosowanie, jezeli stosunki miedzy Biurami sg oparte na domniemanym
pokryciu ubezpieczeniowym, z pewnymi wyjatkami.

Artykut 10 - Obowiazki Biur

Biura, do ktérych majg zastosowanie postanowienia niniejszego rozdziatu, gwarantujg, na zasadzie petnej wzajemnosci,
zwrot wszystkich kwot ptatnych wedtug niniejszego Regulaminu wynikajacych z jakiegokolwiek wypadku z udziatem pojazdu
umiejscowionego na terytorium panstwa, dla ktérego kazde z tych Biur jest wlasciwe, bez wzgledu na to, czy pojazd jest
ubezpieczony.

Artykut 11 - Pojecie umiejscowienia

1 Terytorium panstwa, na ktérym pojazd jest umiejscowiony, ustala sie na podstawie ktéregokolwiek z nastepujacych
kryteriow:

1.1. terytorium parstwa, ktérego tablice rejestracyjna, statg lub tymczasowa, ma pojazd;



1.2. jezeli dla tego typu pojazdu nie jest wymagana rejestracja, lecz pojazd ma tablice ubezpieczeniowg lub znak
rozpoznawczy analogiczny do tablicy rejestracyjnej, terytorium parstwa, w ktérym zostata wydana tablica ubezpieczeniowa
lub znak;

1.3. jezeli dla pewnego typu pojazddw nie jest wymagana ani tablica rejestracyjna ani tablica ubezpieczeniowa ani znak
rozpoznawczy, terytorium panstwa, w ktérym osoba majaca piecze nad pojazdem stale zamieszkuije.

2. Jezeli uczestniczacy w wypadku, podlegajacy rejestracji pojazd jest pozbawiony tablic rejestracyjnych lub tablice, w ktore
jest zaopatrzony nie sg do niego przypisane lub juz nie sg do niego przypisane, to dla wszelkich wynikajacych stad roszczen
terytorium, na ktérym wydarzyt sie wypadek uwaza sie za terytorium, na ktérym pojazd jest umiejscowiony.

3. Jezeli tablica rejestracyjna nie jest juz przypisana pojazdowi, Art. 11.2 stosuje si¢ dopiero po uptywie trzech miesiecy,
liczac od dnia, w ktérym tablica rejestracyjna przestata juz by¢ przypisana pojazdowi uczestniczacemu w wypadku.

Artykut 12 - Wylaczenia

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie majg zastosowania do:

1. pojazdow zarejestrowanych w krajach innych niz kraje Biur podlegajacych postanowieniom niniejszego rozdziatu, dla
ktérych zostata dostarczona przez cztonka ktéregokolwiek z tych Biur Zielona Karta. W razie wypadku z udziatem pojazdu,
dla ktérego wydano Zielong Karte, zainteresowane Biura postepujg zgodnie z regutami przedstawionymi w rozdziale Il;

2. pojazdow nalezacych do pewnych osdéb, jezeli parstwo, w ktérym sg zarejestrowane, wyznaczylo w innych paristwach
organ wiadzy lub cialo odpowiedzialne za wyplacanie odszkodowan stronom poszkodowanym zgodnie z warunkami

panujacymi w kraju wypadku;

3. pewnych typéw pojazdéw lub pewnych pojazdéw majacych specjalng tablice, ktdrych liste okresla kazde panstwo
cztonkowskie i przekazuije jg do wiadomosci innych panstw cztonkowskich i Komisji.

Kazde panstwo sporzadzi, a Biuro tego panstwa poda do wiadomosci Rady Biur, wykaz pojazdow, o ktérych mowa
w punktach 2 i 3, oraz wykaz organdw wiadzy lub ciat wyznaczonych w innych parstwach.

Artykut 13 - Potwierdzenie terytorium, na ktérym pojazd jest umiejscowiony

Na kazdg prosbe o potwierdzenie terytorium, na ktérym pojazd jest umiejscowiony, wystang za po$rednictwem platformy do
komunikacji COB do Biura przez Biuro kraju wypadku lub przez agenta wyznaczonego w tym celu, zostanie w ciggu szesciu
tygodni od daty tej prosby, udzielona definitywna odpowiedz. Brak takiej odpowiedzi po uptywie tego terminu uwaza si¢ za
potwierdzenie, ze pojazd jest umiejscowiony na terytorium tego Biura. W wyjatkowych sytuacjach, gdy platforma do
komunikacji COB nie jest dostepna z powodu sity wyzszej (np. awaria tego systemu internetowego), korespondencja moze
zostaé przeprowadzona pocztg elektroniczng badz tradycyjna.

Artykut 14 - Okres waznos$ci gwaranc;ji

Biura moga ograniczac okres wazno$ci gwarancji, ktdrej udzielajg wedtug artykutu 10, w odniesieniu do wszystkich pojazdéw
objetych warunkami wzajemnych uméw podpisanych z innymi Biurami i podanych do wiadomo$ci Rady Biur.

Artykut 15 - Jednostronne stosowanie gwarancji opartej na domniemanym pokryciu ubezpieczeniowym

Z zastrzezeniem odmiennych postanowier prawa, Biura mogg uzgadnia¢ jednostronne stosowanie niniejszego rozdziatu w

kontekscie ich stosunkow dwustronnych.

Rozdziat IV REGULY OKRESLAJACE UMOWY ZAWIERANE MIEDZY NARODOWYMI BIURAMI
UBEZPIECZYCIELI (POSTANOWIENIA OBOWIAZKOWE)

Artykut 16 - Umowy dwustronne - warunki



1. Biura moga zawiera¢ miedzy sobg umowy dwustronne, ktérymi zobowigzuja sie w kontekscie wzajemnych stosunkéw do
przestrzegania postanowient obowigzkowych niniejszego Regulaminu Wewnetrznego oraz wyszczegdlnionych w nim
postanowien fakultatywnych.

2. Takie umowy sg podpisywane przez umawiajace sie strony w trzech egzemplarzach, z ktérych kazda zatrzymuje jeden
egzemplarz.

Trzeci egzemplarz wysyla sie¢ do Rady Biur, ktéra po konsultacji z zainteresowanymi stronami informuje je o poczatku
umowy.

3. Takie umowy zawierajg klauzule przewidujace:

3.1. identyfikacje umawiajgcych sie Biur, z wymienieniem ich statusu jako cztonkéw Rady Biur i terytoriéw, dla ktérych sg
whasciwe;

3.2. ich zobowigzanie do przestrzegania postanowiert obowigzkowych niniejszego Regulaminu Wewnetrznego;

3.3. ich zobowigzanie do przestrzegania postanowien fakultatywnych wzajemnie wybranych i uzgodnionych;

3.4. wzajemne upowaznienia, udzielone przez te Biura we wiasnym imieniu i w interesie ich cztonkéw, do polubownego
regulowania roszczen lub do przyjmowania wezwan w postepowaniu pozasadowym lub sadowym, ktére moze doprowadzi¢

do wyptaty odszkodowania, w wyniku wypadku w rozumieniu niniejszego Regulaminu Wewnetrznego;

3.5. nieograniczony okres wazno$ci umowy, z zastrzezeniem prawa kazdego umawiajacego sie Biura do jej rozwigzania za
dwunastomiesiecznym wypowiedzeniem skierowanym jednoczes$nie do drugiej strony i do Rady Biur;

3.6. automatyczne uniewaznienie lub zawieszenie umowy, jezeli ktérekolwiek z umawiajacych sie Biur przestaje byé
cztonkiem Rady Biur lub jego czionkostwo zostaje zawieszone.

4. \Wzor tej umowy zatacza sie (Zatacznik Il).

Artykut 17 - Wyjatek

1. Stosujgc derogacje artykutu 16 Biura panstw czlonkowskich Europejskiego Obszaru Gospodarczego wyrazaja, zgodnie
z artykutem 2 Dyrektywy 72/166/EEC z 24 kwietnia 1972 r., wzajemna akceptacje niniejszego Regulaminu Wewnetrznego
przez umowe wielostronng, ktérej date poczatkowa ustala Komisja Unii Europejskiej we wspotpracy z Rada Biur.

2. Biura w panstwach nie bedacych cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego mogq wigczaé sie do tej umowy
wielostronnej przez respektowanie warunkow ustalonych przez wiasciwy komitet uznany w Statucie Rady Biur.

Rozdziat V PROCEDURA ZMIAN REGULANINU WEWNETRZNEGO (POSTANOWIENIA OBOWIAZKOWE)

Artykut 18 - Procedura

1. Wszelkie zmiany niniejszego Regulaminu nalezg do wytacznej kompetencji Zgromadzenia Ogdlnego Rady Biur.

2. Stosujac derogacje powyzszego:

(a) wszelkie zmiany postanowien Rozdziatu Il nalezg do wytacznej kompetencji komitetu uznanego w Statucie Rady Biur. Te
postanowienia sg wigzace dla Biur, ktore, mimo ze nie sg czlonkami tego komitetu, postanowity stosowa¢ Rozdziat IlI

w stosunkach umownych z innymi Biurami, i

(b) wszelkie zmiany artykutu 4.2 nalezg do wytacznej kompetencji Biur Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

ROZDZIAL VI ROZSTRZYGANIE SPOROW MIEDZY BIURAMI (POSTANOWIENIA OBOWIAZKOWE)
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Artykut 19 - Rozstrzyganie sporéw miedzy Biurami

Wszelkie spory wynikajace z niniejszego Regulaminu lub odnoszace sie do niego sg rozstrzygane przez mediacje lub
arbitraz.
Zasady mediacji i arbitrazu sg ustalone w oddzielnym regulaminie przyjetym przez Zgromadzenie Ogéine Rady Biur.

Rozdziat VI WEJSCIE W ZYCIE (POSTANOWIENIE OBOWIAZKOWE)

Artykut 20 - Wejscie w zycie

1. Postanowienia obecnego Regulaminu Wewnetrznego wchodzg w zycie 1 lipca 2008 roku. Z tq datg zastapig wersje
Regulaminu Wewngtrznego uchwalong w Rethymno 30 maja 2002 roku.

2. Jednakze artykut 11, artykut 12.3 i artykut 14 wchodza w zycie z mocg wsteczng i majg zastosowanie do wypadkéw, ktore
wydarzyly sie od 11 czerwca 2007 roku poczynajac.

3. Nastepujace przepisy Regulaminu Wewnetrznego zostaty zmienione od czasu wejscia w zycie tekstu zmienionego w
2008:

Artykut 3.2.2. — WejScie w zycie 1 stycznia 2017

Artykuty 4.1-4.3. - Wejscie w zycie 1 stycznia 2018

Artykut 4.3 ust. 3 - Wejscie w zycie 1 lipca 2023

Artykuty 4.7-4.9.  — WejScie w zycie 1 stycznia 2014

Artykut 5.1.4.15.4. — WejScie w zycie 1 stycznia 2017

Artykut 5.2. — Wejscie w zycie 1 stycznia 2014
Artykut 6.1. - Wejscie w zycie 1 stycznia 2014
Artykut 7.1. - Wejscie w zycie 1 lipca 2020
Artykut 8 - Termin obowigzujacy w odniesieniu do wypadkéw zaistniatych od 1 stycznia 2011; Wejscie w
zycie zmienionego tekstu: 1 stycznia 2020
Artykut 9 - Wejscie w zycie 1 stycznia 2018, dotyczy wypadkéw zaistniatych w lub po tej dacie
Artykut 11.3 - Wejscie w zycie 1 stycznia 2021, dotyczy wypadkdw zaistniatych w lub po tej dacie
Artykut 13 — Wejscie w zycie 1 stycznia 2014
Zataczniki

Zatacznik I: Rekomendacja nr 5
Zatacznik II: Dyrektywa z 24 kwietnia 1972 r. (72/166/EEC)

Zatacznik Ill: wzor umowy miedzy Biurami (patrz nastepna strona)
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